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Sziriai emberi jogok, kulondsen a Haythan Al-Maleh gy

Az Eurdpai Parlament 2010. szeptember 9-i allasfoglalasa a sziriai emberi jogokrol,
kulonosen a Haythan Al-Maleh iigyrél

Az Europai Parlament,

tekintettel a Sziriarél sz616 korébbi allasfoglalasaira, killéndsen a Sziriaban fogva
tartott politikai foglyokrol sz6l6, 2005. szeptember 8-it, a sziriai emberi jogok sz6l0,
2006. junius 15-i2, valamint az emberi jogok sziriai helyzetérél szo16, 2007. majus 24-
i3, valamint a sziriai Muhannad Al-Hassani iigyrdl sz616, 2009. szeptember 17-i*
allasfoglalasaira,

tekintettel az Eurdpai Parlament altal 2006. oktober 10-én elfogadott, az Eurdpai
Parlamentnek a Tan&cshoz intézett, egyrészt az Eurdpai Kozdsség és tagallamai,
masrészt Sziria kdzotti euro-mediterran tarsulasi megallapodas megko6tésérél szolo
ajanlasat tartalmazo jelentésére,

tekintettel az emberi jogi jogvéddkre vonatkozo unids politikakrol szolo, 2010. junius
17-i elfogadott jelentésre,

tekintettel az 1948. évi Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatara,

tekintettel az 1966-0s Polgari és Politikai Jogok Nemzetkdzi Egyezsegokmanyara
(PPJE), amelynek Sziria részes fele,

tekintettel az ENSZ 1975. évi, kinzés és mas kegyetlen, embertelen vagy megalazo
banasmaodok és buntetések elleni egyezményére, amelyet Sziria 2004. szeptember 18-
an ratifikalt,

tekintettel az ENSZ emberi jogvédokrol szolo, 1998. évi nyilatkozatara,
tekintettel az Eurdpai Uni6 emberi jogok védelmezdirdl sz016 iranymutatasaira,

tekintettel a foldkozi-tengeri térséggel foglalkozd, 2008. jalius 13-i parizsi
csUcstalalkozo egyuttes nyilatkozatara,

tekintettel az EU foképviseldjének, Catherine Ashtonnak a sziriai emberi jogi tigyekrol
sz06106, 2010. jalius 27-i nyilatkozatéara,

tekintettel eljarasi szabalyzata 122. cikkének (5) bekezdésére,

figyelembe véve az Eurdpai Unio és Sziria kdzott fennallé politikai, gazdasagi és
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mivel Haythan Al-Maleh 80 éves sziriai emberi jogokkal foglalkoz6 jogaszt 2009.
oktober 14-én Orizetbe vették az titkosszolgalat tisztviseldi, nem engedték senkivel
kommunikalni a katonai f6iigyész altal 2009. oktober 20-an végzett kihallgatasig, es a
damaszkuszi méasodik katonai birosag altal 2010. julius 4-én harom év bortonre itélte a
szir biintetd torvénykonyv 285. és 286. cikke alapjan "hamis €s talzo6 hirek
tovabbitasaért, amelyek gyengitik a nemzeti érzuletet”, annak ellenére, hogy a katonai
birdsdgoknak nem lehetne illetékessége civilek perbe vonasara,

mivel a nemzetkdzi civiltarsadalmi szervezetek altal szervezett, pereket nyomon
kovetd missziok altal készitett jelentések szerint Al-Maleh Gr pere nem felelt meg a
tisztességesség nemzetkodzi szabvanyainak, beleértve az artatlansag vélelméhez,
valamint a védelemhez valé jogot,

mivel Al-Maleh ur, aki izileti gyulladasban, cukorbetegségben szenved és pajzsmirigy
problémékkal kiizd, nem kapja meg a rendszeres hozzéférést a gyogyszerekhez; mivel
egészsége sulyosan megrendilt 2010. nyaran,

mivel mas prominens sziriai emberi jogi jogvédok, koztiik Muhammad Al-Hassani és
Ali Al-Abdullah tovabbra is be vannak borténézve az orszagban,

mivel az Al-Maleh Ur elleni vademelés és elitélése azon nyilvanos nyilatkozatai miatt,
amelyeket a sziriai jogi és politikai rendszerrdl tett, valamint Muhanned Al-Hassani
elleni vademelés és elitélése a jogaszként végzett szakmai tevékenységeivel
kapcsolatban, beleértve az allambiztonsagi torvényszEk eldtti nyilvanos targyalasokrol
sz016 jelentéseit és megfigyeléseit, egyfajta blintetéssel érnek fel csak azért, mert
gyakoroltdk a véleménynyilvanitas szabadsagdhoz fiiz6d0 jogszerii jogukat, amelyet az
PPJE biztosit, amelynek Sziria is részes fele,

mivel a sziriai hatésagok rendszeresen alkalmazzak a zaklatas, a szabad mozgas
szabadsaga és az Onkényes Orizetbe vétel gyakorlatat az orszagban az emberi jogi
jogvédokkel szemben; mivel ezek a gyakorlatok nem férnek ¢ssze azon fontos
szereppel, amelyet Sziria a régioban betdlt,

mivel a rendkivili allapotrél szolé torvény folytonos alkalmazésa hathatosan
korlatozza az véleménynyilvanitas szabadsagahoz, tarsulashoz és gyulekezéshez
fiiz6d6 joguk gyakorlaséban,

mivel az egyrészr6l az Europai K6zosség és tagallamai, masrészrol a Sziriai Arab
Koztarsasag kozotti tarsulasi megallapodast még mindig nem irtak ala; mivel e
megallapodas alairasat 2009. oktober 6ta elhalasztottdk Sziria kérésére, mivel az
emberi jogok iranti tisztelet e megallapodas alapvet6 részét képezi,

mivel a részt vevo orszagok kozotti partnerség a Mediterran Unidban azon az
elkotelezettségen alapul, hogy teljes mértékben tartsak tiszteletben a demokratikus
elveket, az emberi jogokat és az alapvetd szabadsagokat a nemzetkdzi emberi jogban
meghatarozottak szerint,

felszdlitja a szir hatosagokat, hogy haladektalanul engedjék szabadon Muhannad al-
Hassani urat, és minden kortlmények kozt garantaljak fizikai és mentalis épségét;

felhivja a szir kormanyt, hogy vizsgalja feliil a meggy6zddése miatt fogvatartottak
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minden Uigyét a nemzeti alkotmannyal és az orszag nemzetkozi elkotelezettségeivel
0sszhangban, és haladéktalanul bocséssanak szabadon minden, meggy6zddése miatt
fogva tartott személyt, emberi jogvédot — koztiik Anwar al-Bunnit és Kamal Labwanit;

felhivja a szir hatosagokat, hogy vessenek véget az emberi jogok védelmezbinek és
csaladtagjaiknak tldozését és zaklatasat célzo politikdjuknak és biztositsak, hogy az
emberi jogi jogvédOk szabadon végezhessék tevékenységeiket - akadalyozas és
megfélemlités nélkdil;

felhivja a szir hatdsagokat, hogy tegyenek eleget a nemzetkdzi emberi jogi
kovetelményeknek és nemzetkdzi kotelezettsegvallalasaiknak, amelyeket az orszag
magatol vallalt, és amelyek garantaljak a véleménynyilvanitas szabadsagat, valamint a
tisztességes targyalashoz valé jogot, és hogy biztositsa, hogy a fogvatartottakat jo
elbanasban részesitik, illetve nem kinozzéak dket, illetve nem sujtja ket kegyetlen
banasmad, valamint, hogy pontos, rendszeres és korlatlan joguk van csaladjukkal,
ugyvédeikkel és orvosaikkal valé kapcsolattartashoz;

felszdlitja a szir hatdsagokat, hogy biztositsak az igazsagszolgaltatasi rendszer
atlathaté miikodését, kiilonos tekintettel a legfelsdbb allambiztonsagi birdsagra;

megismétli, hogy felszoélitja a sziriai szikségallapot megszintetését, amelyet tobb,
mint 40 éve rendeltek el;

a tarsulasi megallapodas aldirasanak kilatasat fontos lehetdségnek véli a jelenleg zajlo
emberi jogi jogsértések kezelésére és a sziriai reformfolyamat megerdsitésére;
felszdlitja a Tanécsot és a Bizottsagot, hogy maradéktalanul hasznaljak ki ezt a
kulcsfontossagu nyomasgyakorld eszkozt egy kétoldali emberi jogi és demokraciarol
sz0106 cselekvési terv elfogadéasa révén, amely egyértelmiien kifejti, hogy emberi jogi
téren milyen konkrét elérelépést varnak a szir hatésagoktol;

hangsulyozza, hogy az EUMSz. 218. cikkével 6sszhangban a Parlamentet
maradéktalanul tajékoztatni kell a nemzetkdzi megallapodasokrol folytatott
targyalasok minden szakaszaban; felszélitja ezért a Bizottsagot, hogy tegyen jelentést a
Parlamentnek a szir hatésagokkal a tarsulasi megéallapodas alairasrol folytatott
megbeszélések allapotarol;

udvozli az Eurdpai Unio és Sziria kozti folyamatos parbeszédet, és remeényét fejezi ki
arra vonatkozoan, hogy a folyamatos eréfeszitések nem csupan mar most megjelend
gazdasagi és tarsadalmi, hanem politikai és emberi jogi téren is javulast
eredményeznek majd Sziridban;

utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglalast a Tanacsnak, a Bizottsagnak, a
Bizottsag alelnékének/az Uni6 kiilligyi és biztonsagpolitikai foképviseldjének.



